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SUNDAY, MAY 3, 2026

Mass TIMES 5™ SUNDAY OF EASTER

WEEKEND: Saturday Vigil 5:00PM '

SUNDAY: 8:00AM (English)' 9:00AM (/ta/ian- Every Z"d “In my Father's house there are many dwellin_g places. If there
& 4"Sunday in the Chapel), 9:30AM (Bilingual), "' "°t would! ;,a;;;:;;ﬂ;;;?sh_aj; 2 RiicRieeae
10:30AM (Czech-Slovak in the Chapel), 11:00AM

(English), 12:30PM (Spanish), 3:00 PM (Vietnamese)

WEEKDAY: 8:00AM & 12:00PM, Saturday 8:00AM

FIRST FRIDAYS: 7:30 PM (Spanish) Weekday: 9:00am—8:00pm
HoLy DAYs: 8:00AM & 12:00PM, 7:30PM (Bilingual) Saturday: 9:00am—5:00pm
HoLIDAYS: 9:00AM

01, 1998, 1970

FFICE HOURS

Infant Baptisms & Adult Sacraments: Contact Bautismos Infantiles y Sacramentos para Adultos:
Deacon Jacob Rodriguez for registration. Hable con el Diacono Rodriguez para registraciones.

Confessions: Every Saturday in the Chapel from Confesiones: Cada sabado en la capilla de 3:30pm-
3:30pm-4:30pm or by appointment during the week. 4:30pm o por cita durante la semana.

Weddings: Arrangements must be made 6 months  Bodas: Arreglos deben hacerse 6 meses en avance
in advance with a priest. con un sacerdote.

Sweet Sixteen: Celebrated for parish members who Quinceaios: Solamente para miembros de la
have received the Sacrament of Confirmation. parroquia que han recibido la Confirmacidn.

Anointing of the Sick: Available upon need. Uncidn de los Enfermos: Disponible por necesidad.
Hospital patients may ask to see the priest chaplain.  Pacientes de hospital pueden pedir ver el capellan.

23-25 Newtown Avenue, Astoria, NY 11102 | Tel. 718.278.1834 | www.mountcarmelastoria.org




MASS INTENTIONS THIS WEEK

SATURDAY, MAY 2 (Saint Athanasius)
5:000m  Modesto Mejia (First Month Mind),
Flora Castillo on her Birthday Memorial,
Augusto & Zenaida Santos (Living—Birthday),
Maria das Dores Rodrigues (Living—104th Birthday)
FIFTH SUNDAY OF EASTER, MAY 3 (Fifth Sunday of Easter)
8:00am Franco Comunale
9:30am  Rosario Ortega (11 Aniversario), Modesto
Mejia en su primer mes de fallecido,
Judith Rosendo Navarrete, Living & Deceased Members
of Our Parish’s Rosary Society, Brendaliz Leon (Living—
21st Birthday)
11:00am Frank Sacramone
12:30pm Maria Estevez Cepeda, Fabio Salcedo,
Manuela & Lucia Puente, Eva, Erviray
Faustino Vasquez, Flora Castillo Castro, Agustina Rojas,
Eleticia Rodriguez, Ines Sierra Huerta, Leticia Cuellar,
Vicente Morales, Norma Romero, Lucrecia & Enriqueta
Atieda, Nury Villaviceno, Brian Aucay (12 cumplearios)

3:00pm For the People of the Parish
MONDAY, MAY 4
8:00am  Gaspare Barretta

12:00pm Rocco & Assunta D’Angelo
TUESDAY, MAY 5
8:00am  Deceased Members of the
Valentino & Castroverde Families
12:00pm Agusto Mendoza Flores (Birthday Memorial)
WEDNESDAY, MAY 6
8:00am  Deceased Members of the Bitancur, Leyco
& Balaoro Families
12:00pm Willy Haitzer

SECOND COLLECTIONS
We will have second collections taken after communion
on the following dates.
May 3— Parish Maintenance
May 17— Catholic Communications

SEGUNDA COLECTA
Tendremos una segunda colecta después de la comunién
en las siguientes fechas.
3 de mayo— Mantenimiento Parroquial
17 de Mayo— Comunicaciones Catdlicas

MEMORIAL OFFERINGS THIS WEEK

The Altar Bread & Wine are being offered for
Mary-Lou Repiedad, by Ignie Ocampo

The Altar Candles are being offered for
Moses Syldort (Living), by Adrienne Edma

THURSDAY, MAY 7
8:00am  Alejandrina Guaman
12:00pm Frances & Michael Falango
FRIDAY, MAY 8

8:00am  Calogera & Luigi Carlino and Deceased
Members of the Macaluso Family
11:00am John May
SATURDAY, MAY 9
8:00am  Members of the Mothers’ Prayer Group
& their Families
5:00pm  Amy Baiamonte, Salamon Mendoza,

Leonida Gutierrez Saresca, Eva Palafox,
Moise Syldort (Living) & Family
SIXTH SUNDAY OF EASTER, MAY 10

7//Mother's Day Masses

4 WE WILL HAVE OUR REGULAR MASS SCHEDULE AT
8:00am (English), 9:00am (Italian), 9:30am (Bilingual),
10:00am (Czech-Slovak), 11:00am (English)

& 3:00pm (Vietnamese)

ALL MASS INTENTIONS ARE FOR
THE MOTHERS IN OUR PARISH FAMILY

Misas en el Dia de las Madres

LA INTENCION PARA LA MISA DE LAS 12:30PM ES PARA
TODAS LAS MADRES EN NUESTRA FAMILIA PARROQUIAL.

9:00am lt.: Per tutti le Mamme e Maria Che Sciogli Nodi

CONTRIBUTIONS REPORT
Last Week: $5,726 Last Year: $5,229

Faith Direct March 2025: $6,080
Parish Soft March 2026: $7,376

2026 ANNUAL CATHOLIC APPEAL
We ask everyone to prayerfully consider making a
donation to the 2026 Annual Catholic Appeal. As of April
28, 2026 we have 77 donors who have pledged $27,520,
from which $19,170 have been received.

CAMPANA CATOLICA ANUAL 2025
Les pedimos a todos, por favor considerar hacer una
promesa a la campafia Catdlica Anual del 2026. A partir
del 28 de abril, tenemos a 77 donantes, quienes han
prometido 527,520 de cuales 519,170 han sido recibidos.



GROUP AND SOCIETY MEETINGS

Sunday, May 3

9:00am—1:00pm  Rosary Society Lourdes A/B
9:30am—10:30am Grupo de Amistad #14 Nazareth
9:30am—11:00am Grupo de Amistad #5 Assumption
10:00am—11:00am Grupo de Amistad #9 Ascension
10:00am—12:00pm Spanish OCIA Fatima & Upper Room
10:00am—12:30pm Cursillo Guadalupe A
10:00am—1:00pm Czech Mass Guadalupe B
12:00pm—8:00pm Altagracia Event Gym
Monday, May 4

7:00am—5:00pm  TYLWS Gym
5:00pm—9:00pm  CYO Gym
7:000m—9:00pm  English OCIA Guadalupe A/B
7:000m—9:00pm  Coro Guadalupano Lourdes A/B
Tuesday, May 5

7:00am—4:00pm  TYLWS Gym
5:00pm—9:00pm  CYO Gym

5:30pm—7:00pm  Mariachi Practice Balcony Room
6:00pm—9:00pm  Marriage Encounter Guadalupe A/B

+Fatima
7:000m—9:00pm  Practica de Coro #1 Nazareth
Wednesday, May 6
7:00am—4:00pm  TYWLS Gym
4:000m—7:30pm  Religious Education All Rooms
7:30pm—10:00pm CYO Gym

8:000m—10:00pm Knights of Columbus Guadalupe B
Thursday, May 7

7:00am—5:00pm  TYLWS Gym
10:00am—11:30am Legion of Mary Guadalupe A/B
5:30pm—7:30pm  Religious Education All Room

7:30pm—9:30pm  OLMC Jornada Group  Guadalupe A

PRAYING FOR THE SICK

Prayer is one of the most powerful tools we have. It's a
way for us to communicate with God and obtain His divine
intervention. It can help sick people get well again and also
gives us the strength in our own weakness and suffering.
To add names to our Prayer List, please contact the parish
office. There is no cost for enrolling people onto this list.
We are currently praying for: William “Billy” Rumstick,
Jair Messias Bolsonaro & Maria Aparecida L. Berretta,
Ryan Isaiah Urrego.

FIRST FRIDAY EUCHARISTIC ADORATION
Spiritual writers speak of Adoration \
of the Blessed Sacrament as “the \\\\\
Mass held in contemplation.” Devotion =X
to the Eucharist will take place on —
Friday, June 5, 2026. Exposition and
Adoration will take place right after the
8:00am Mass and will conclude with
Solemn Benediction before the start of the 12 Noon Mass.

€

Friday, May 8

7:00am—4:00pm  TYLWS Gym
5:000m—10:00pm CYO Gym
6:30pm—9:00pm  OLMC Youth Group Guadalupe A/B
6:30pm—9:00pm  Practica de Ninos Lourdes A/B
Saturday, May 9

8:00am—3:00pm  Cursillo Meeting Fatima
9:00am—9:00pm  San Diego Alcala Gym
9:00am—1:00pm  AA Meeting Guadalupe A/B
9:00am—11:00am Reunion de Amistad #15 Upper Room
10:00am—12:00pm Coro de Nifios Assumption
10:00am—1:00pm Lessons in Faith Lourdes A/B
2:00pm—12:00am Dia De Las Madres  Guadalupe A/B

4:000m—10:00pm Adult Sewing Group Lourdes A/B
5:000m—7:00p0m  Ministerio de Consolacion Fatima
5:000m—7:00pm  Bilingual Choir Practice Nazareth
Sunday, May 10

8:00am—11:30am Italian Community Lourdes A/B
9:30am—11:00am Grupo de Amistad #5 Assumption
10:00am—11:00am Grupo de Amistad #9 Ascension
10:00am—12:00pm Spanish OCIA Fatima & Upper Room
10:00am—12:30pm Cursillo Guadalupe A
10:00am—1:00pm Czech Mass Guadalupe B

INFANT BAPTISM/ BAUTISMOS

Preparation Meeting Baptism Ceremony
Tuesday-6:00pm-Institute 12:00pm-Main Church

May 19, 2026 May 23, 2026

June 23, 2026 June 27, 2026

July 21, 2026 July 25, 2026
August 18, 2026 August 22, 2026
September 22, 2026 September 26, 2026
October 20 October 24

November 24 November 28
NO ENGLISH BAPTISMS IN DECEMBER

Reunion de Preparacion Ceremonia de Bautismo

Martes-6:00pm-Instituto 12:00pm-Iglesia

5 de mayo 2026 9 de mayo 2026
9 d junio 2026 13 de junio 2026

7 de julio 2026 11 de julio 2026
4 de agosto 2026 8 de agosto 2026
8 de septiembre 12 de septiembre
6 de octubre 10 de octubre

10 de noviembre 14 de noviembre
8 de diciembre 12 de diciembre

ROSARY SOCIETY MEETING
The next Rosary Society meeting will be held on May 3,
2026 after the 9:30am bilingual Mass, in the Lourdes
room. All ladies over 15 vyears old are welcome.
Refreshments will be served. Bring a friend!




FROM THE PASTOR’S HEART May 3, 2026

My dear brothers and sisters in Christ,

There are moments when we quietly begin to wonder whether we are truly seen—whether we belong, whether what
we do really matters. Even within a parish, it is possible to feel unnoticed.

The Word of God this Sunday meets that experience with both truth and hope. In the early Church, some were being
overlooked. Yet the apostles did not ignore the situation, nor did they try to do everything themselves. They invited the
whole community to share in the care of one another, so that no one would be forgotten (cf. Acts 6:1-7). From the very
beginning, the Church understood this: everyone matters, and everyone has a place.

Saint Peter reminds us that we are “living stones,” each one chosen and necessary, being built together into something
greater than ourselves (cf. 1 Peter 2:4-9). And in the Gospel, Jesus speaks words that answer one of the deepest anxie-
ties of the human heart: “/ go to prepare a place for you” (cf. John 14:1-12). A place for you—not only in eternity, but
here and now, within His Church.

The Lord’s promise is not meant to remain an idea. It is meant to be lived—here, in the daily life of our parish, in the
way we notice one another and care for one another. For this reason, | carry it very personally as your pastor. | truly
desire to know my people—to greet you, to listen to your stories, to be present in your lives. | want you to know that
you are seen, that you are heard, and that you are cared for.

And yet, | must also speak with honesty. There is within me a constant tension: a sincere desire for closeness, and at
the same time, the responsibility of shepherding a large and active parish, with many pastoral needs, administrative
duties, and commitments beyond the parish itself. Because of this, there are moments when | am not as available as |
would wish to be.

| am especially mindful of those who may feel forgotten at this time: our brothers and sisters in rehabilitation pro-
grams, nursing homes, those who are homebound, or in hospitals. When someone visits them, brings Holy Commun-
ion, or simply sits and listens, it brings a deep and lasting joy. It reminds them that they are still part of us. In moments
like these, we see clearly that the life of the Church does not rest on the shoulders of a few. It is the work of the whole
Body of Christ.

This is where you come in. Each of you has a real and indispensable role in shaping the spirit of this parish. A simple
greeting, a warm smile, a kind word, a visit, a phone call, a prayer—these are not small things. Very often, they are the
very ways in which God reaches someone who is searching, hurting, or simply longing to be noticed.

Even the smallest gestures can carry great meaning. Making room in the pew for someone who arrives later, holding
the door open, picking up a piece of trash, keeping a respectful silence so others may pray, volunteer to bring Com-
munion to the sick and homebound—these quiet acts proclaim something beautiful without words: “You are welcome.
You belong. This is your home.”

Let us not come to Mass focused only on what we receive, but also mindful of what we are called to give. We are not
strangers gathered in the same place; we are a family being formed by grace. And every family is built by the care of its
members.

This weekend, many of our young people will receive the Sacrament of Confirmation from Bishop Robert Brennan.
As we look ahead to Pentecost, let us ask the Holy Spirit to renew our parish and to form us into a community that
reflects the beauty of the early Church—attentive, welcoming, and alive with love.

And whenever you are tempted to wonder whether you matter, hold firmly to the words of the Lord: “There is a place
foryou.”

With my prayers,

Msgr. “John” Cuong M. Pham




DEL CORAZON DEL PASTOR 3 de mayo, 2026

Mis queridos hermanos y hermanas en Cristo,

Hay momentos en los que, en silencio, comenzamos a preguntarnos si realmente somos vistos—si pertenecemos, si lo
gue hacemos de verdad importa. Incluso dentro de una parroquia, uno puede sentirse desapercibido.

La Palabra de Dios de este domingo sale a nuestro encuentro con verdad y con esperanza. En la Iglesia primitiva,
algunos estaban siendo descuidados. Sin embargo, los apdstoles no ignoraron la situacién ni intentaron hacerlo todo
ellos solos. Invitaron a toda la comunidad a compartir el cuidado de los unos por los otros, para que nadie quedara
olvidado (cf. Hch 6, 1-7). Desde el principio, la Iglesia entendid algo muy importante: todos importan, y todos tienen un
lugar.

San Pedro nos recuerda que somos “piedras vivas”, cada uno elegido y necesario, formando juntos algo mas grande
gue nosotros mismos (cf. 1 Pe 2, 4-9). Y en el Evangelio, Jesus pronuncia palabras que tocan lo mas profundo del
corazén humano: “Yo voy a prepararles un lugar” (cf. Jn 14, 1-12). Un lugar para ti—no solo en la eternidad, sino ya
desde ahora, aqui, dentro de su Iglesia.

La promesa del Sefior no esta hecha para quedarse en palabras. Esta llamada a hacerse vida entre nosotros, en lo
concreto de nuestra parroquia, en la manera en que nos miramos y nos cuidamos. Por eso la llevo muy en el corazén
como su pastor. Deseo conocerlos—saludarlos, escuchar sus historias, estar presente en sus vidas. Quiero que sepan
que ustedes son vistos, escuchados y queridos.

Y, sin embargo, también quiero hablar con sinceridad. Dentro de mi existe una tensién constante: por un lado, el deseo
profundo de cercania; por otro, la realidad de atender una parroquia grande y muy activa, con muchas necesidades
pastorales, responsabilidades administrativas y compromisos que van mas alla de la parroquia. Hay momentos en los
qgue simplemente no puedo estar tan disponible como quisiera.

Pienso especialmente en quienes pueden sentirse olvidados: nuestros hermanos y hermanas en centros de
rehabilitacion, en hogares de ancianos, quienes no pueden salir de casa o estan en hospitales. Cuando alguien los
visita, les lleva la Comunién o simplemente se sienta a escuchar, eso les llena el corazén de alegria. Les recuerda que
siguen siendo parte de nosotros.

Y es precisamente en esos momentos cuando entendemos algo muy claro: la vida de la Iglesia no depende solo de
unos pocos, sino que es responsabilidad de todo el Cuerpo de Cristo. Aqui es donde entran ustedes. Cada uno tiene un
papel real e indispensable en nuestra comunidad. Un saludo sencillo, una sonrisa, una palabra amable, una visita, una
llamada, una oracién—no son cosas pequeias. Muchas veces, son la manera concreta en que Dios toca el corazén de
alguien.

Incluso los gestos mas pequefios tienen un gran valor: hacerse a un lado en el banco para dar espacio a quien llega
después, sostener la puerta, recoger un papel del suelo, guardar silencio para que otros puedan orar, o también
ofrecerse para llevar la Comunién a los enfermos y a quienes no pueden salir de casa. Estos gestos sencillos dicen
mucho sin palabras: “Eres bienvenido. Aqui perteneces. Esta es tu casa.”

No vengamos a la Misa pensando solo en lo que recibimos, sino también en lo que estamos llamados a dar. No somos
extrafios reunidos en un mismo lugar; somos una familia que se va formando por la gracia. Y toda familia se construye
con el cuidado de sus miembros.

Este fin de semana, muchos de nuestros jovenes recibiran el Sacramento de la Confirmacién de manos de nuestro
obispo, Robert Brennan. Al acercarnos a Pentecostés, pidamos al Espiritu Santo que renueve nuestra parroquia y nos
forme como una comunidad viva, atenta, acogedora y llena de amor. Y cuando sientas la tentacidon de pensar que no
importas, recuerda siempre las palabras del Sefior: “Hay un lugar para ti.”

Con mis oraciones,

Mons. “Juan” Cuong M. Pham




OUR LADY OF MOUNT CARMEL CHURCH
ASTORIA, NEW YORK

SOLEMN MASS or THANKSGIVING

CELEBRATING THE 25" ANNIVERSARY OF ORDINATION
Mirng Ngan Khanh Linh Muc | Celebrando el 25° Aniversario de Ordenacion

of
REV. MSGR. CUONG M. PHAM

DIOCESE of BROOKLYN



YOU ARE CORDIALLY INVITED
Tran trong kinh moi | Tenemos el honor de invitarle

MEMBERS OF OUR PARISH FAMILY | MIEMBROS DE NUESTRA FAMILIA PARROQUIAL

TO ATTEND
Dén tham dy | Asistir

SOLEMN MASS OF THANKSGIVING
Thanh L& TaOn | Solemne Misa de Accién de Gracias

CELEBRATING THE 25" ANNIVERSARY OF ORDINATION
Mirng Ngan Khanh Linh Muc | Celebrando el 25° Aniversario de Ordenacién

REV. MSGR. CUONG M. PHAM

MAY

L & 2380, 2026

AT 4:30 PM

OUR LADY OF MOUNT CARMEL CHURCH
2325 NEWTOWN AVENUE
ASTORIA |NY 11102

RSVP BY MAY 10, 2026
Vui long phiic dap truée ngay 10/05/2026
Favor de confirmar su asistencia antes del 10 de mayo de 2026




PARROQUIA

“m"'\"'o,'
C"’ "';_ NUESTRA SENORA DE MONTE CARMELO ASTORIA.‘[’@\

2
23-25 NEWTOWN AVE, ASTORIA 4
QUEENS N.Y. 11102
EL COMITE SANTIAGO APOSTOL,

LES INVITA ALA VENTA DE
COMIDA QUE SE LLEVARA

ELDIA 17 DE MAYO 20236

DESPUES DE LA MISA DE LAS
13:30 P.M.

EN EL GIMNASIO DEL
INSTITUTO PARROQUIAL.

Tendremos entretenimientos

y comida tradicional deliciosa.

También tendremos
lavisitadelas
candidatas a reina,
paralaferiade Chila
de la Sal, Puebla,
México 2026.
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You Are Invited
Spring Tea Party Celebrating Mother's Day and Friendship

Hosted by Our Lady of Altagracia Committee from Our Lady of Mount Carmel Church
When: May 3rd, 2026 at 3pm
Where: Our Lady of Mount Carmel Institute / 23-20 Newtown Ave, LIC, NY 11102
Cost: $10

-Come and enjoy a variety of teas and pastries.
~Feel free to dress in your Sunday best with a pretty Spring hat
-Bring a friend and join us for some fellowship and great fun.
-There will also be raffles, games, music and much more.

o LR

El Comite Altagraciano de Nuestra Senora del Monte Carmelo
Les Invita a Nuestra Tarde de Te En Comemoracion del Dia de Las Madres

Cuando: Mayo 3 a las 3pm
Donde; Instituto de la Parroquia / 23-20 Newtown Ave, LIC, N, 11102
Costo: $10

-Venga a disfrutar de una rica variedad de Tes y Pasteleria.
-Habra musica, rifas y juegos.
-Puede vestir su mejor gala de vestuario y sombrero de primavera,
-Traiga una amiga para que se una con nostros en este compartir fraterno.



“‘— {‘ OLMC WELCOMES "“

YOU TO

RECISTER FOR CCD
BEGINNING MAY 1, 20

e s LAST DAY FOR
i o
e SEPTEMBER 10, 2026
L 4

1 child - $75
2 children (same parents)- $120
3 more children (same Parents ) - $160

During The Month of May there is a discount!
1 child-$65, 2 children $100 and 3 or more siblings $140

First-time registrants must bring a copy of their birth
certificates and prior sacramental certificates.
No Regisirations will be taken without full payment!

HAVERS'I'RAW

PEGNIG & MASS EN THE PARK

w7 %
775 ek ‘
f ), . B Saturclay, June 20

Marian Shrine, Stony Point

Spend time with us for a picnic day and attend
outdoor Mass with other Jornada parishes from all
around Brooklyn & Queens! :

Reserve your seat on the bus. Space is limited!

3
! $40 per Parish Office: Luis Sanchez
1 person 718.278.1834 ”/



OUR LADY OF MOUNT CARMEL
YOUTH GROUP PRESENTS:

MAY 9, 2026 AFTER MASS

23-25 Newtown Ave, Astoria, NY
11102

"HELP SUPPORT YOUR PARISH'S YOUTH GROUP BY
PURCHASING OUR LOVINGLY CRAFTED FLOWER

DISPLAYS! ALL FUNDS GO DIRECTLY TOWARDS

. ).. ACTIVITIES AND EVENTS FOR THE OLMC YOUTH

iAYUDE A APOYAR AL GRUPO JUVENIL DE SU
¢ 7 ARROQUIA ADQUIRIENDO NUESTROS ARREGLOS
‘7 . FLORALES, ELABORADOS CON MUCHO CARINO!
- _TODOS LOS FONDOS SE DESTINAN DIRECTAMENTE
A LAS ACTIVIDADES Y EVENTOS PARA LOS
*\/7, JOVENES DE OLMC.

AN~




